EPSON STYLUS DXA800 series / DXA4200 series

4 A
= UVOG ...ttt 2
\__L/ Soucasti zafizeni EPSON STYLUS DX.....ccocuiiiiiiiiiiiieniieeneee e 2
OVIAdACH PANEL.......cceeiieeee e 3
VKIAAANT PAPITU ... et 5
\/ A o] o= T o T= T o1 (U USSR 5
Vkladani papiru do zafizeni EPSON STYLUS DX ..o, 5
Kopirovani fotografie nebo dokumentu ..., 7
! i VloZeni pfedlohy na desku na dokumenty ...........cccceeiiiiiiiiiniiine e, 7
Kopirovani dokumentu Ad ..........oooeeiiiiiiiieeereee e e 7
Kopirovani fotografii..........cueeeeiiieie i 8
Zvy8eni rychlosti KOPIroOVANI .........coocuiiiiiiiiiii e 8
Tisk z pamétove karty (jen fada DX4800)..........uevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnn, 9
Kompatibilni karty a pozice pro vkladani ............ccoooiiiiiis 9
VIOZENT KAIY oo a e 10
Tisk indexu pro volbu fotografii ..., 10
Tisk vSech fotografii nebo fotografii DPOF ...........cccooiiiiiiiiie, 12
Tisk z digitalniho fotoaparatu ...............ccccciiiiiiiiiii e 13
PHPOJENT @ tiSK ..eeeiiiiiiie e 13
Udrzba a preprava zafizeni EPSON STYLUS DX .....oovovvvveeveeenn. 14
Vymeéna inkoustovych Kazet ..........cccooieiiiii e 14
Kontrola trysek tiskoveé hlavy a inkKoustU........c.cccoeeeeeiiiiiiiiiniieees 16
CiSteni tISKOVE NIAVY .........coovieiieeeeeeeeeeeeeeee e 16
Nastaveni tiskove hlavy ..., 17
Preprava zafizeni EPSON STYLUS DX...ooovveiiiiiiiiiiiieieeeee e 17
RESENT PrODIEBMU ...t 18
Chyboveé iNdIKATOrY ........eeeiiiiiiiiiec e 18
PotiZe a jejich FESeNi.......cocuuiiiiiii 20
Podpora zakaznikll ...........ccueeiiiiiiiiie e 21
=9 OZNAMENI ... 22
Dulezité bezpe€nostni POKYNY .......ccceiiiiiieiiee e 22
F UL (o1 = €= I o] - V7= SR 23
\. J




Uvod

Po instalaci a nastaveni zatizeni EPSON STYLUS™ DX
podle pokyni na letdku Prvni kroky mtzete podle této
ptirucky provést nasledujici ¢innosti:

vkladani papiru,

rychlé kopirovani dokumentu nebo fotografie,
tisk fotografii ulozenych na pamétové karté,
tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu,

|
[ |
[ |
|
B provadéni pravidelné udrzby,
[ |

feSeni obvyklych potizi.

Podle pokynt v této pfiru¢ce mizete vSechny tyto ¢innosti
provadét zcela bez pouziti pocitace. Moznosti zafizeni
EPSON STYLUS DX vsak vyznamné rozsitite, pokud jej
piipojite k pocitadi Windows® nebo Macintosh®. Miizete
naptiklad vylepsit barvy a celkovou kvalitu vytiski a
naskenovanych obrazii nebo obnovit barvy vybledlych
fotografii.

Pokyny k pouziti zafizeni EPSON STYLUS DX

s pocitacem najdete v elektronické piirucce
Uzivatelska prirucka. Po instalaci softwaru se ikona
ptiruc¢ky automaticky umisti na pracovni plochu.

Prirucka obsahuje nasledujici informace:

Varovani:
Upozornéni je nutno respektovat, aby nedoslo ke zranéni.

a Upozornéni:

Upozornéni je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizeni.

Poznamka:
Poznamky obsahuji informace o zafizeni EPSON STYLUS DX.

Pred pouzitim zafizeni EPSON STYLUS DX si pfectéte a
dodrzujte dtlezité bezpecnostni pokyny na str. 22.

Obrazky v této piiruc¢ce odpovidaji zafizeni EPSON
STYLUS fady DX4800.

Soucasti zarizeni EPSON
STYLUS DX

Okrajové Podavac listd  Nastavec zasobniku
voditko

Podpéra papiru

Kryt podavace

Kryt zasuvky na
pamétovou kartu

S Konektor USB pro
(jen fada DX4800)

externi zafizeni

Kryt dokumentt

Deska na dokumenty

Vystupni
zasobnik

Nastavec
vystupniho

Jednotka
skeneru

Kryt kazet

Packa pro nastaveni
tloustky papiru

Konektor kabelu USB

Konektor napajeci Snry
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Ovladaci panel

Tlacitka

o

I

re
6 _O g10x15 SRy
IS

A40 13x18

46"

Tlacitko

Funkce

® On (Napéajeni)

Zapina a vypina zafizeni EPSON STYLUS DX.

2 [ Slouzi k vymeéné inkoustovych kazet.
Pokud je pfidrzite po dobu 3 sekund, zahaji se ¢isténi tiskové hlavy
(kdyz indikator & nesviti).
3 Pameétova karta* Slouzi k tisku fotografii z pamétové karty.
Moznosti tisku z pamétové karty:
Tisknout index A4:
Tato polozZka je obvykle vybrana po stisknuti tlacitka Pamétova karta.
Tisknout z indexu:
Tato moznost se vybere automaticky po vytisknuti indext na pamétové karté.
Print All/DPOF/PictBridge (Tisknout v§e/DPOF/PictBridge):
Vyberte tuto moznost k tisku v§ech snimk( na pamétové karté, k tisku snimka
pomoci informaci DPOF uloZenych na pamétové karté nebo k tisku snimku
pfimo z digitalniho fotoaparatu.
Poznamka:
Rezim DPOF je k dispozici, jen pokud snimky na pamétové karté obsahuji
informace DPOF. Chcete-li vytisknout vSechny snimky na pamétové kartée,
vypnéte na fotoaparatu funkci DPOF.
4 Kopirovat Slouzi k nastaveni po¢tu kopii.
5 Obycejny papir Slouzi k volbé typu papiru viozeného v podavaci listd.
Fotograficky papir
6 A4 Slouzi k volbé velikosti papiru vlozeného v podavadi listd.
10x15 4"x6"
13x18 5"x7"
7 PfizpUsobit na Slouzi ke zvétSeni nebo zmenseni kopirovaného snimku podle velikosti
stranku vybraného papiru.
8 & CB. Aktivuje rezim €ernobilého kopirovani.
9 <& Barevné Aktivuje rezim barevného kopirovani nebo zahgji tisk z pamétové karty.
10 @ Stop Zastavi kopirovani. Vytisknuty index se vysune a pocet kopii se vynuluje.

* Tlacitko Pamétova karta neni na zafizeni EPSON STYLUS fady DX4200 k dispozici.

Uvod
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Indikatory

Poznamka:
Pokud nestisknete zadné tlacitko po dobu 15 minut, zafizeni EPSON STYLUS DX se pfepne do Usporného rezimu. Indikator On (Napajeni)
se rozsviti a v okné Kopirovani bude blikat te¢ka. Chcete-li isporny rezim zrusit, stisknéte jakékoli tlagitko s vyjimkou tlacitka © On (Napajeni).

@ = sviti ® = blika

6— °B
o=
4'x6"

R RSALi

O e

Indikator

Zpusob
indikace

Stav

On (Napajeni)

Zatizeni EPSON STYLUS DX je zapnuté.

e (pomalu)

Zatizeni EPSON STYLUS DX je aktivni.

e (rychle)

Zatizeni EPSON STYLUS DX se vypina.

[J chyba

®nebo @

Doslo k chyb&. ®  Reseni problémi“ na str. 18.

I

V inkoustové kazeté dochazi inkoust. Mizete
pokracovat v kopirovani, dokud se inkoust zcela
nespotiebuje.

Inkoustova kazeta je prazdna nebo neni nainstalovana.

O A40 13x18

Pamétova karta*
(Tisknout index A4,
(Tisk indexu, Print
All/DPOF/

PictBridge /Tisknout
v8e/DPOF/PictBridge/)

Byla vybrana jedna z moznosti tisku z pamétové karty.

Indikator Print All/DPOF/PictBridge (Tisknout
v§e/DPOF/PictBridge):
Blika v rezimu DPOF.

T oo

Kopirovani (okno)

Indikuje pocet kopii.

Podle mnozstvi viozeného papiru Ize zhotovit az
100 Kopii.

Doslo k chybé.

Packa pro nastaveni tloustky papiru je v poloze
(obalky).

Packa pro nastaveni tloustky papiru je v poloze
@ (standardni).

Blika, kdyz je pfipojen fotoaparat s daty PictBridge.
Pokud pfipojené zafizeni neni podporovano, indikator
P bude blikat dvojité a indikator [J Chyba a Print
AllI/DPOF/PictBridge (Tisknoutv§e/DPOF/PictBridge)*
bude blikat.

. (bod)

Zafizeni je v usporném rezimu. Chcete-li usporny rezim
zrusit, stisknéte jakékoli tlagitko (s vyjimkou tlagitka O
On /Napajeni/).

Obycejny papir
Fotograficky papir

Indikuje vybrany typ papiru.

A4
10%15 4"%6"
13%18 5"x7"

Indikuje vybranou velikost papiru.

PFizplsobit na stranku

Zafizeni bylo nastaveno ke zvétSeni nebo zmensSeni
kopie podle velikosti vybraného papiru.

Indikator pfistupu na
pamétovou kartu®

Byla zasunuta pamétova karta.

Zafizeni Cte / zapisuje data na pamétovou kartu.

Nikdy nevysunujte kartu, pokud blika tento indikator
nebo indikator On (Nap4ajeni), jinak by mohlo dojit
k poSkozeni dat na karté.

* Tyto indikatory nejsou na zafizeni EPSON STYLUS Fady DX4200 k dispozici.
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Vkladani papiru

Pouzity papir ma vliv na kvalitu tisku, proto je nutné vybrat
pro danou ulohu spravny typ papiru.

Volba papiru

Pokud kopirujete nebo tisknete obrazek jen pro ucely
kontroly, obyc¢ejny papir je dostacujici. Nejlepsich vysledkt
vSak dosahnete, kdyz v zafizeni EPSON STYLUS DX

pouzijete specidlni papiry EPSON pro inkoustové tiskarny.

Typ papiru Velikost Nastaveni Pocet
typu lista
papiru

Obycejny papir A4 Obycejny 100
papir

Zafivé bily papir Ad Obycejny 100

EPSON Bright papir

White Ink Jet

Paper

EPSON Premium A4 Fotografic- 20

Glossy Photo 10x15¢cm Ky papir

Paper (4 x 6 palcu)

Pololeskly A4 Fotografic- 20

fotograficky papir 10 x 15 cm ky papir

EPSON Premium (4 x 6 palcud)

Semigloss Photo

Paper

Vkladani papiru do zarizeni
EPSON STYLUS DX

Podle nasledujicich pokynti vlozte do zatizeni EPSON
STYLUS DX papir velikosti A4, 10 x 15cma 13 x 18 cm.
(™ Pokyny ke vkladani dalsich typh papiru najdete

v Uzivatelské prirucce.)

1. Oteviete podpéru papiru a vystupni zdsobnik a potom
vysuiite nastavce.

2.

3.

Vkladani papiru 5



4. Vlozte papir tiskovou stranou nahoru a posuilite jej Packa pro uvolnéni papiru musi byt nastavena do
k pravé stran€ podavace listi. Papir vzdy vkladejte polohy €.
kratkou stranou napted (dokonce i pfi tisku na Sitku).
Vlozte stoh papiru za zarazky a ovéite, ze nepiesahuje
Sipku = na vnitini strané levého voditka okraje.
Kdyz pfesunete packu \
- do polohy €1, v okné
) Tiskové strana Kopirovani na
)/ je obvykle ovladacim panelu
bélejsi nebo kratce zablika pismeno
jasnéjsi. L; pismeno H se
zobrazi, kdyz packu
posunete do polohy K.
10x15cma
13 x 18 cm
5. Potom pfisuiite k levé hrané papiru levé voditko okraje,
ne vSak pfili$ tésné.
6.
6 Vkladani papiru



Kopirovani fotografie nebo dokumentu

Kopie Ize snadno zhotovit na papir velikosti A4, 10 X 15 cm
nebo 13 x 18 cm. Pokud chcete kopirovat na papir jiné
velikosti, budete k tomu potiebovat pocitac. Pokyny najdete
v Uzivatelské prirucce.

Nasledujici ¢asti popisuji kopirovani fotografie nebo
dokumentu:

. VloZeni pfedlohy na desku na dokumenty* na str. 7
,Kopirovani dokumentu A4 na str. 7
»Kopirovani fotografii* na str. 8

»Zvyseni rychlosti kopirovani® na str. 8

Viozeni predlohy na desku na
dokumenty

1.

Otevrete kryt dokumentu a polozte predlohu potisténou
stranou dold a zarovnanou k hornimu levému rohu
desky na dokumenty.

Poznamka:
Pokud jsou okraje kopie ofiznuty, posurite pfedlohu mirné
od rohu.

Opatrné zavfete kryt, aby se predloha nepohnula.

a Upozornéni:

Kryt dokumentu nikdy neotevirejte pod uhlem vétSim, nez jaky
je vymezen konstrukci, ani na zafizeni EPSON STYLUS DX
nepokladejte tézké pfedméty.

Pokud chcete kopirovat silny nebo velky dokument, kryt
dokumentu lze odstranit. Oteviete jej a vysuiite smérem
nahoru.

Pokud potiebujete dokument na sklo pfitlacit, nevyvijejte
nadmérnou silu a davejte pozor, aby se dokument
neposunul.

Po skonceni vrat'te kryt dokument zpét zasunutim vystupkt
do otvort.

Kopirovani dokumentu A4

1. Ovéite, ze je zafizeni EPSON STYLUS DX zapnuté.

2. Polozte dokument na desku dokumentu (pokyny viz na
str. 7). Zaviete kryt dokumentu.

3. Vlozte obycejny papir velikosti A4. (Pokyny najdete na
= str. 5.)

4. Pomoci ovladaciho panelu proved’te nasledujici
nastaveni.

Kopirovani fotografie nebo dokumentu 7



Vyberte pocet kopii.

O Copy D

O Plain Paper

@_O O Photo Paper
Pokud chcete kopirovany obraz

@ Vyberte polozku Obyéejny papir.

B Vyberte polozku A4.

OA4 013x18 automaticky pfizpUsobit velikosti
O § vlozeného papiru, stisknéte tlacitko
Prizplsobit strance.

O Fit to Page
Pokud chcete vytvofit barevnou

kopii, stisknéte tlacitko & Barevné.
Chcete-li vytvorit ¢ernobilou kopii,
stisknéte tlagitko © CB.

Indikator On (Napajeni) bude blikat a zafizeni EPSON
STYLUS DX za chvili zahaji tisk.

8 Upozornéni:
Neotevirejte jednotku skeneru, kdyz zafizeni EPSON STYLUS DX
skenuje nebo kopiruje. Zafizeni by se mohlo poskodit.

Pokud potifebujete kopirovani v kterykoli okamzik zastavit,
stisknéte tlacitko @ Stop. Za aktudlné tistény papir
netahejte; papir bude automaticky vysunut.

Kopirovani fotografii

ai

1. Ovette, ze je zafizeni EPSON STYLUS DX zapnuté.

2. Polozte fotografii na desku na dokumenty (pokyny viz
na str. 7). Zavfete kryt dokumentu.

3. Vlozte fotograficky papir velikosti 10 X 15 cm nebo
13 x 18 cm. (Pokyny najdete na ® str. 5.)

4. Pomoci ovladaciho panelu proved’te nasledujici
nastaveni.

D) Vyberte pocet kopii.

A —
@——O Copy D
@_ O Plain Paper
O Photo Paper
@_ OA4 O13x18
o10x15 57
476"
@——O O Fit to Page
Start
Start

O @ stop

@ Vyberte polozku Fotograficky
papir.

Vyberte 10 x 15 (4" x 6") nebo
13 x18 (5" x 7").

Pokud chcete tisknout bez okraja,
stisknéte tlacitko PFizpusobit
strance.

Pokud chcete vytvofit barevnou
kopii, stisknéte tlacitko & Barevné.
Chcete-li vytvorit ¢ernobilou kopii,
stisknéte tlagitko & CB.

Indikator On (Nap4jeni) bude blikat a zafizeni EPSON
STYLUS DX za chvili zahaji tisk.

8 Upozornéni:
Neotevirejte jednotku skeneru, kdyz zafizeni EPSON STYLUS DX
skenuje nebo kopiruje. Zafizeni by se mohlo poskodit.

Pokud potiebujete kopirovani v kterykoli okamzik zastavit,
stisknte tladitko @ Stop. Za aktualné ti§tény papir netahejte;
papir bude automaticky vysunut.

Poznamka:
1 Kopie nemusi mit stejnou velikost jako predloha.

1 Pokud jsou okraje kopie ofiznuty, posurite pfedlohu mirné od
rohu.

Zvyseni rychlosti kopirovani

Pokud potiebujete rychle zhotovit kopii a nevyzadujete
vysokou kvalitu, mizete pouzit rezim tisku ,.konceptu®.
Kwvalita tisku bude nizsi, tisk v§ak bude rychlejsi.

1. Vlozte obycejny papir velikosti A4 a vyberte na
ovladacim panelu polozku Oby¢ejny papir a A4.

2. Jakmile je vSe pfipraveno ke kopirovani, pfidrzte
tlacitko @ Stop a soucasné ptidrzte tlacitko
<& Barevné nebo & CB.

3. Jakmile za¢ne blikat indikator On (Napajeni), uvolnéte
obé¢ tlacitka.

Poznamka:
Pfi tisku v rezimu koncept se pouzivaji pro ¢ernobilé kopirovani
Cerné i barevné inkousty.

8 Kopirovani fotografie nebo dokumentu



Tisk z pamétové karty (jen rada DX4800)

Zatizeni EPSON STYLUS DX umoziiuje tisk fotografii
pfimo z pamét'ové karty digitalniho fotoaparatu. Po zasunuti
pamét'ové karty do prislusné zasuvky je zatizeni ptipraveno
k tisku.

Chcete-li vybrat fotografie k vytisténi, nejprve vytisknéte

index. Index obsahuje malé obrazky snimki na pamétoveé
karté. Oznacte na indexu fotografie, které chcete vytisknout.
Potom polozte list na desku na dokumenty. Zatizeni EPSON
STYLUS DX vybrané snimky vytiskne.

Pokud digitalni fotoaparat podporuje tisk DPOF (Digital
Print Order Format — format poradi tisku digitalnich
obrazill), miizete vybrat pozadované fotografie, kdyz je karta
ve fotoaparatu. Kdyz potom zasunete kartu do zafizeni
EPSON STYLUS DX, zafizeni rozpozna, jaké fotografie
a kolik kopii chcete vytisknout.

Viz tyto Casti:

B , Kompatibilni karty a pozice pro vkladani* na str. 9
B | VloZeni karty* na str. 10

B Tisk indexu pro volbu fotografii* na str. 10

B Tisk vSech fotografii nebo fotografii DPOF*“ nastr. 12

Uzivatelska prirucka obsahuje pokyny ke kopirovani
souborti na pamétové kart¢ mezi zatizenim EPSON
STYLUS DX a pocita¢em ¢i jinym zafizenim.

Kompatibilni karty a pozice
pro vkladani

Zatizeni EPSON STYLUS DX podporuje nasledujici
typy karet.

Zasuvka Typ karty

7 @
1GB \J
Il

Microdrive

Compact Flash

O

Smart Media SD Card
MultiMedia Card
miniSD™ Card*

Memory Stick

Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo*
Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*

|

xD-Picture Card
xD-Picture Card, typ M

* Je vyZzadovan adaptér.

8 Upozornéni:

Kartu zasurite v pozadované orientaci. Také ovéfte, zda neni nutno
ke karté pred zasunutim do zafizeni pfipevnit adaptér. Jinak by karta
mohla v zafizeni EPSON STYLUS DX uviznout.

Zatizeni EPSON STYLUS DX podporuje obrazové
soubory splitujici nasledujici pozadavky.

Format média DCF (Design rule for Camera File system —
zasady pro tvorbu souborového systému

fotoaparatu), verze 1.0 nebo 2.0.

Format Snimky formatu JPEG, DOS FAT (FAT 12
souboru nebo 16, jeden oddil) pofizeni digitalnim
fotoaparatem kompatibilnim se standardem
DCF verze 1.0 nebo 2.0.

Podporuje Exif verze 2.21.

Velikost obrazu 80 x 80 obr. bodi az 9200 x 9200 obr. bodu.

Pocet soubor( AZ 999.

Tisk z pamétové karty (jen rada DX4800) 9




Viozeni karty

Pokud chcete tisknout pfimo z pamét'ové karty,
doporucujeme odpojit zatfizeni EPSON STYLUS DX od

pocitace nebo vypnout pocitac. Jinak by tisk mohl trvat déle.

1. Oveérte, ze je zafizeni EPSON STYLUS DX zapnuté.

2. Otevrete kryt zasuvek pamétove karty.

3. Overte, ze indikator pamét'ové karty nesviti a ze
v zasuvkach nejsou zadné karty. Potom kartu zasunte
do prislusné zasuvky. (str. 9)

Indikator pamétové karty zablika a potom bude svitit.

4. Zavrete kryt pamétovych karet. Nyni miizete provést
nasledujici:

B Vytisknout index pro volbu fotografii k tisku
(str. 10).

B Vytisknout vSechny fotografie na pamét'ové karté
(str. 12).

B Vytisknout fotografie vybrané pomoci fotoaparatu
s podporou funkce DPOF (str. 12).

8 Upozornéni:

Pamétovou kartu nevysunujte ani zafizeni EPSON STYLUS DX
nevypinejte, pokud blika indikator pamétové karty. Jinak by mohlo
dojit ke ztraté dat na karté.

Poznamka:
1 Z pamétové karty Ize tisknout jen barevné.

1 Pred zasunutim karty do zafizeni EPSON STYLUS DX odpojte
digitalni fotoaparat od zafizeni.

Tisk indexu pro volbu
fotografii

Tisk pomoci indexu — prehled

Index obsahuje malé obrazky (miniatury) v§ech snimkti na
karté. Na vytisténém indexu potom oznacte fotografie,
které chcete vytisknout. Potom index naskenujte. Zafizeni
EPSON STYLUS DX rozpozna vybrané fotografie.

Tisk indexu.

Volba fotografii na indexu.

Naskenovani indexu.

10 Tisk z pamétové karty (jen rada DX4800)



Tisk vybranych fotografii. B Pokud chcete vytisknout z kazdého snimku jednu kopii,
vyplite krouzek All (VSe) v horni ¢asti listu.

Spravnég: ‘

Nespravné: -@- @ m

Pro kazdou fotografii vypliite vzdy jen jeden krouzek.
Pii vyplnovani indexu bud’te peclivi. Po naskenovani
indexu zména voleb jiz nebude mozna.

Tisk indexu
ptipojeno k pocitaci (nebo Ze je pocitac vypnuty). .,
fotografii
2. Vlozte nekolik listli obycejného papiru velikosti A4.
1. Umistéte index na desku na dokumenty licem doli
Na kaZdou stranku se vytiskne az 30 snimkd. Pokud k levému hornimu rohu tak, aby horni ¢ast indexu byla
pamétova karta obsahuje vice nez 30 snimkd, pro tisk zarovnana k levé hrané skla.

indexti budete potfebovat pozadovany pocet listu.

Horni ¢ast

3. Zasunte pamét'ovou kartu, pokud neni v zasuvce jiz
zasunuta (% str. 10).

4. Jednoupiipadné vicekrat stisknéte tlacitko Pamétova
karta, dokud se nerozsviti indikator Tisknout
index A4.

Oo‘

A

=0 [t Index Sheet
»y -

Shes
OPrint Al/DPOF
IPictBridge

Memory Card

2. Zaviete kryt dokumentu.
5. Vyberte polozku Oby€ejny papir a A4.
3. Vlozte pozadovany typ papiru (" str. 5). Vlozte tolik

6. Stisknéte tlacitko <> Barevné. Indikator On listt, kolik fotografii chcete vytisknout.
(Napéjeni) bude blikat a zafizeni EPSON STYLUS DX . . . '
zah4ji tisk indexu. MtiZe to nékolik minut trvat. 4. Indikator Tisknout z indexu musi svitit.

V ptipade¢ tisku vice indexti se nejprve vytiskne
posledni list (nejprve se vytisknou nejnovejsi
fotografie).

Pfi volbe fotografii k vytisténi postupujte podle
nasledujicich pokynt.

Volba fotografi,’ na indexu. 5. Vyberte polozku Obyc€ejny papir nebo
Fotograficky papir.
Pomoci tmavé propisovaci nebo obycejné tuzky oznacte na

vyti§téném indexu pozadované fotografie. Pokud vyberete polozku Oby¢&ejny papir, fotografie
se vytisknou s bilym okrajem. Pokud vyberete polozku
B Vyplnénim krouzkt pod fotografiemi uréete pocet Fotograficky papir, fotografie se vytisknou bez
kopii (1, 2 nebo 3). okraji, tj. po celé plose papiru.

6. Vyberte velikost papiru A4, 10 x 15 (4" x 6") nebo
13 x18 (5" x 7").

Tisk z pamétové karty (jen rada DX4800) 11



7. Tisk zahajte stisknutim tla¢itka <> Barevné.

Poznamka:
Tisk Ize zrusit tladitkem © Stop.

8. Po skonceni tisku vytahnéte pamét'ovou kartu
ze zasuvky.

Tisk vSech fotografii nebo
fotografii DPOF

Nasledujici pokyny slouZi k tisku jedné kopie z kazdé

fotografie na karté a k tisku fotografii pfedem vybranych
pomoci funkce DPOF na fotoaparatu.

1.
2.

Zasufite pamétovou kartu (® str. 10).

Vlozte pozadovany typ papiru (® str. 5). Vlozte tolik
listd, kolik fotografii cheete vytisknout.

Opakovang stisknéte tlac¢itko Pamétova karta,
dokud se nerozsviti indikator Print
All/DPOF/PictBridge (Tisknout
v§e/DPOF/PictBridge).

M
— O ==t All/DPOF
y SictBridge
\Aemory Card

Poznamka:
Pokud pamétova karta informace DPOF neobsahuje,
vytisknou se vSechny snimky na karté, a to v jedné Kopii.

Vyberte polozku Oby€ejny papir nebo
Fotograficky papir. Pokud vyberete polozku
Fotograficky papir, fotografie se vytisknou bez
okraju, tj. po celé plose papiru.

Vyberte velikost papiru A4, 10 x 15 (4" x 6™) nebo
13 x18 (65" x7").

Tisk zahajte stisknutim tlacitka <& Barevné.

Poznamka:
Tisk Ize zrusit tlagitkem © Stop.

Po skonceni tisku vytahnéte pamétovou kartu
ze zasuvky.
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Tisk z digitalniho fotoaparatu

Funkce PictBridge a USB Direct Print umoznuji tisknout
fotografie pfimym propojenim digitalniho fotoaparatu se
zafizenim EPSON STYLUS DX.

Pripojeni a tisk

Ovéite, zda fotografie spliiuji nasledujici pozadavky.

Format souboru Soubory JPEG

Velikost obrazku 80 x 80 obr. bodu az 9200 x 9200 obr. bodu

1. Ovéite, zda zafizeni EPSON STYLUS DX netiskne
data z pocitace.

Poznamka pro uzivatele zafizeni EPSON STYLUS
fady DX4800:

Vyjméte ze zafizeni EPSON STYLUS DX v§echny pamétové
karty a potom opakované stisknéte tlacitko Pamétova karta,
dokud se nerozsviti indikator Print All/DPOF/PictBridge
(Tisknout v§e/DPOF/PictBridge).

2. Vlozte pozadovany typ papiru (® str. 5). Vlozte tolik
listt, kolik fotografii chcete vytisknout.

3. Vyberte polozku Oby€ejny papir nebo
Fotograficky papir. Pokud vyberete polozku
Fotograficky papir, fotografie se vytisknou bez
okraju, tj. po celé plose papiru.

4. Vyberte velikost papiru A4, 10 x 15 (4" x 6™) nebo
13 x18 (5" x 7").

5. Pripojte kabel USB dodany s digitalnim fotoaparatem
ke konektoru USB externiho zafizeni na zafizeni
EPSON STYLUS DX.

Ove¢ite, zda je fotoaparat zapnuty, a vyberte na ném

fotografie, které chcete vytisknout, v ptipad¢€ potieby

upravte nastaveni a nakonec fotografie vytisknéte.
Podrobnosti najdete v pfirucce k fotoaparatu.

Poznamka:
1 Pokud zafizeni va$ fotoaparat nepodporuje, v okné
Kopirovani se objevi dvojité blikajici P a bude blikat

indikator [J Chyba. Na zafizeni DX4800 bude blikat také

indikator Print All/DPOF/PictBridge (Tisknout
v8e/DPOF/PictBridge). Spole¢nost Epson za
kompatibilitu s jinymi fotoaparaty nerugi.

1 V zavislosti na nastaveni zafizeni EPSON STYLUS DX a
digitalniho fotoaparatu se mlize stat, ze nékteré kombinace
typu a velikost papiru a rozvrzeni nebudou podporovany.

1 Neéktera nastaveni digitalniho fotoaparatu se na vysledku

nemusi projevit.

Tisk z digitalniho fotoaparatu
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Udrzba a preprava zafizeni

EPSON STYLUS DX

Postupujte podle pokynti uvedenych v této kapitole:

B Vyména inkoustovych kazet™ na str. 14

,,Kontrola trysek tiskové hlavy a inkoustu‘ na str. 16
,,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 16

,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 17

,,Preprava zatizeni EPSON STYLUS DX na str. 17

Vymeéna inkoustovych kazet

Jakmile zaéne blikat indikator inkoustu #, v jedné ¢i vice
kazetach dochézi nebo dosel inkoust. Piipravte si nahradni
kazety.

Jakmile za¢ne indikator inkoustu & svitit, je nutno vyménit
jednu ¢i vice kazet.

Poznamka:

Inkoustové kazety jsou vybaveny Cipem, ktery sleduje zbyvajici
mnozstvi inkoustu. | kdyZ se kazeta vyjme a pozdéji zasune zpét,
Ize vyuzit veSkery v ni obsazeny inkoust. Pfi kazdém vlozeni kazety
je v8ak spotfebovano urcité mnozstvi inkoustu, protoze zafizeni
EPSON STYLUS DX automaticky kontroluje spolehlivost kazety.

Pravé inkoustové kazety EPSON

Barva Cislo souéasti
Cerna T0611
Azurova T0612
Purpurova T0613
Zluta T0614

) Upozornéni:

Prazdnou kazetu ponechejte nainstalovanou, dokud nebudete mit
pfipravenou nahradni kazetu, jinak by mohl inkoust v tryskach
tiskové hlavy zaschnout. Pro zajisténi maximalni kvality pouzivejte
inkoustové kazety Epson. Kazety znovu nenapliiujte. Produkty
jinych vyrobc mohou zplsobit poSkozeni zafizeni, na které se
nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti
muze zafizeni EPSON STYLUS DX fungovat neo¢ekavanym
zplsobem.

1. Zkontrolujte, zda je zatizeni EPSON STYLUS DX
zapnuté.

2. Zavrete kryt dokumentu a oteviete jednotku skeneru.

1 Upozornéni:
Neotevirejte jednotku skeneru, pokud je kryt dokumentu
otevreny.

3. Stisknéte tlacitko inkoustu #.

Drzak inkoustové kazety se posune do polohy pro
kontrolu a indikatory On (Napdjeni) a & budou blikat.
Pokud v jedné z inkoustovych kazet dochazi nebo dosel
inkoust, zatizeni EPSON STYLUS DX posune
ptislusnou kazetu ke znaéce & (dosel inkoust).

Pokud v Zadné kazeté inkoust nedochazi ani nedosel,
tiskova hlava se posune do pozice pro vyménu
inkoustové kazety. Pokracujte krokem 5.

a Upozornéni:

Nepresunuijte tiskovou hlavu rukou, zafizeni EPSON STYLUS
DX by se mohlo po$kodit. Pro posunovani vzdy pouzivejte
tlacitko inkoustu 6.

Poznamka:
Nedrzte tlacitko inkoustu & 3 sekundy a déle, jinak zafizeni
EPSON STYLUS DX zahaji ¢isténi tiskové hlavy.

4. Znovu stisknéte tladitko inkoustu #.
B Pokud inkoust dochazi nebo dosel v dalsi

inkoustové kazeté, tato kazeta se posune ke
znacéce & (dosSel inkoust).
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B Po zjisténi vSech kazet, ve kterych dochazi nebo B Upozornéni:
dosel inkoust, se tiskova hlava posune do pozice 1 Neodstranujte ani neodtrhavejte stitek na kazeté, mohlo by
pro vyménu inkoustové kazety.

to zpusobit tnik inkoustu.

d Nedotykejte se zeleného Cipu na bocni strané kazety.
Inkoustova kazeta by se mohla poskodit.

5. . . oy o
7. Vlozte novou inkoustovou kazetu do drzaku a zatlacte

ji doli (musi zaklapnout).

Stisknéte vystupek na zadni stran€ urcené inkoustové
kazety a vyjméte ji smérem nahoru. Kazetu fadné
zlikvidujte. Nerozebirejte pouzitou kazetu ani se ji

nepokousejte znovu naplnit. 9. Zaviete kryt inkoustovych kazet a zaklapnéte jej.

8. Vyménte vSechny kazety, které je nutno vymenit.

Varovani:

Pokud si ruce znecistite inkoustem, dikladné je umyjte
mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do oci, vyplachnéte
je ihned vodou.

6. Pfed otevienim obalu kazetou ctytikrat nebo pétkrat
zatfeste. Potom kazetu vyjméte z obalu.
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11. Stisknéte tlacitko inkoustu #.

Zatizeni EPSON STYLUS DX zah4ji dopliovani
inkoustu a indikator On (Napajeni) za¢ne blikat.

Tato operace trva ptiblizn€ jednu minutu. Po skonceni
prestane indikator On (Napajeni) blikat, zaéne svitit
a indikator inkoustu & zhasne.

a Upozornéni:

Pokud blika indikator On (Napajeni), zafizeni EPSON STYLUS
DX v zadném pfipadé nevypinejte (inkoust by se zbyte¢né
spotreboval).

Poznamka:

Pokud zaéne indikator inkoustu # svitit (ne blikat), inkoustova
kazeta muze byt nainstalovana nespravné. Znovu stisknéte
tla€itko inkoustu & a znovu nainstalujte inkoustovou kazetu tak,
aby zapadla na své misto.

Kontrola trysek tiskové hlavy
a inkoustu

Pokud jsou vytisky slabé nebo pokud se na nich objevuji
prazdna mista, mohou byt ucpany nékteré trysky tiskové
hlavy nebo miize dochéazet inkoust. Kontrolu trysek tiskové
hlavy a urovné inkoustu zkontrolujte podle nasledujicich
pokynti.

1. Vypnéte zafizeni EPSON STYLUS DX.
2. Vlozte do podavace listl obycejny papir velikosti A4.

3. Piidrzte tlacitko inkoustu & a soucasné pridrzte tladitko
O On (Napajeni) piiblizné 3 sekundy.

Zatizeni EPSON STYLUS DX se zapne a zahaji tisk
zkusebniho vzoru. Také zobrazi procentualni zbyvajici
mnozstvi inkoustu v kazdé kazeté:

Tiskovou hlavu neni tieba vy¢istit.

Pokud se vzor nevytiskne spravné, zkuste tiskovou hlavu
vy¢istit podle pokynti v nasledujici ¢asti.

Cisténi tiskové hlavy
Pokud jsou na vytisku svétlé nebo tmavé pruhy nebo pokud
je tisk pftilis slaby, mozna bude nutno vy¢istit tiskovou

hlavu. Tento nastroj vyc¢isti ucpané trysky, takze inkoust
bude opé€t nanasen spravngé.

Zkontrolujte trysky podle pokynt (str. 16), abyste zjistili,
zda je cisténi tiskové hlavy nutné.

Poznamka:

P¥i ¢isténi hlavy se spotfebovava inkoust. Cistéte ji, jen pokud
zafizeni indikuje ucpané trysky.

Pokud blika nebo sviti indikator inkoustu # , tiskovou hlavu
nelze Cistit. V takovém ptipadé nejprve vymente
odpovidajici inkoustovou kazetu. (® str. 14)

1. Ovette, ze je zafizeni EPSON STYLUS DX zapnuté a
ze nesviti indikator inkoustu #.

2. Pridrzte tlacitko inkoustu & pfiblizné na 3 sekundy,
dokud nezac¢ne blikat indikator On (Napajeni).
Zatizeni EPSON STYLUS DX zahdji cyklus ¢isténi
hlavy a indikator On (Napajeni) zacne blikat.

8 Upozornéni:
Béhem ¢isténi hlavy zafizeni EPSON STYLUS DX v zadném
pfipadé nevypinejte. Mohli byste je poskodit.

3. Jakmile indikator On (Napéjeni) pfestane blikat,
provedenim kontroly trysek (® str. 16) zkontrolujte,
zda je hlava Cista.

4. Pokud se na zkusebnich vzorech stale objevuji vybledlé
nebo prazdné oblasti, spust’te dalsi ¢isténi hlavy a
potom znovu zkontrolujte trysky.

Poznamka:

Pokud se kvalita nezlepsi ani po &tyfech nebo péti cyklech
¢Cisténi, vypnéte zafizeni EPSON STYLUS DX a nechejte ji
vypnuté pfes noc. To umozni, aby suchy inkoust zmékl. Potom
zkuste Cisténi tiskové hlavy zopakovat. Pokud je kvalita tisku
stale stejna, jedna z inkoustovych kazet mlze byt stara ¢i
poskozena. V tom pfipadé je nutné takovou kazetu vyménit.
(= str. 14).

Pokud nepouzivate zafizeni EPSON STYLUS DX ¢asto,
z dlivodu zachovani kvality doporu¢ujeme vytisknout jedenkrat
za mésic nékolik stranek.
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Nastaveni tiskové hlavy

Pokud zjistite, Ze svislé ¢ary nejsou v testu kontroly trysek
zarovnany spravng, tento problém je mozné vytesit
nastavenim tiskové hlavy.

Tiskovou hlavu Ize nastavit pomoci tlacitek na tiskarné
nebo z pocitace za pouziti nastroje Print Head Alignment.
Presnéjsich vysledki dosahnete pii pouziti softwarového
nastroje.

Nastaveni tiskové hlavy pomoci tlacitek proved'te podle
nasledujicich pokyni:

1. Oveite, ze je zafizeni EPSON STYLUS DX vypnuté.
2. Vlozte do podavace listl obycejny papir velikosti A4.

3. Ptidrzte tladitko Kopirovat a soucasné pfidrzte
tlagitko © On (Nap4jeni) piiblizné 3 sekundy.

Provede se tisk Ctyi fad vzori pro nastaveni hlavy.

4. Prohlédnéte sivzor €. 1 anajdéte ast, kterd je vytisténa
nejvyrovnanéji (bez rozmazanych ¢ar a Smouh).

5. Neékolikrat stisknéte tlacitko Kopirovat, dokud se
v okné¢ Kopirovani neobjevi ¢islo dané ¢asti.

6. Stisknéte tlacitko & Cernobile.

7. Kroky 5 a 7 zopakujte pro zbyvajici tfi vzory pro
nastaveni hlavy.

Preprava zarizeni EPSON
STYLUS DX

Pokud chcete zatizeni EPSON STYLUS DX piepravovat,
zabalte je do piivodni ¢i jiné vhodné krabice.

1. Odstraiite veskery papir z podavace listll a vypnéte
zatizeni EPSON STYLUS DX.

2. Otevietejednotku skeneru a zkontrolujte, zda je tiskova
hlava ve spravné (vychozi) poloze, tj. vpravo.

Pomoci pasky pfipevnéte drzak tiskové kazety
k zafizeni a zaviete jednotku skeneru.

3. Odpojte napajeci sitiru ze zasuvky. Odpojte od
pocitace kabel USB.

4. Zaviete podpéru papiru, kryt podavace a vystupni
zasobnik.

5. Zabalte zatizeni EPSON STYLUS DX do ptGvodni
krabice; k tomu pouZijte ochranny material dodany se
zafizenim.

Béhem piepravy zatizeni EPSON STYLUS DX neklopte.
Po skonceni pfepravy odstraiite pasku zabezpecujici
tiskovou hlavu. Zpozorujete-li snizeni kvality tisku, spust’te
cyklus ¢isténi (% str. 16) nebo nastavte tiskovou hlavu

(= str. 17).
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Reseni problému

Pokud mate problém se zatfizenim EPSON STYLUS DX, pomoci indikatord na ovladacim panelu a
¢isla nebo pismene kodu v okné Kopirovani zjistéte pfi¢inu problémul.

Také muzete zkontrolovat ¢ast ,,Potize a jejich feSeni* na str. 20, kde najdete feSeni problémil
s kopirovanim a tiskem pomoci pamétove karty. Uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti

zatizeni EPSON STYLUS DX s pocitacem.
Viz tyto Casti:

B |, Chybové¢ indikatory“ na str. 18

B Potize a jejich feSeni* na str. 20

113

B, Podpora zakazniki* na str. 21

Chybové indikatory
@®: Indikator sviti

@: Indikator blika

O Print Index Sheet
ha-

O Print From Index
Sheet

O Plain Paper
©Photo Paper

Indikatory / kéd Pfi¢ina Reseni
®[J Chyba V podavadi listt neni papir. Vlozte do podavace listli papir. Potom pokracujte stisknutim tlagitka
<& Barevné nebo operaci zruste tlacitkem @ Stop. = str. 5

Z podavace listd bylo podano Vyjméte papir a vlozZte jej znovu. Potom pokradujte stisknutim tlacitka
vice stranek najednou. <& Barevné nebo operaci zruste tlagitkem © Stop. = str. 5

el Chyba Uviznuty papir. = Potize s podavanim papiru“ na str. 20

L 3 V inkoustové kazeté dochazi = Vyména inkoustovych kazet* na str. 14
inkoust.

o Inkoustova kazeta je prazdna Pokud je jakakoli kazeta prazdna, vymeérite ji. Jinak tisk nebude mozny.
nebo neni spravné = Vyména inkoustovych kazet na str. 14
nainstalovana.

el Chyba Je vloZena nepodporovana Vyjméte kartu a pfejdéte k ¢asti # ,Kompatibilni karty a pozice pro

@ 3 Pamétova karta

pamétova karta.

Pamétova karta neobsahuje

vkladani® na str. 9

Code 1 woy X .
zadné platné obrazky.
] .
el Chyba Index nebyl rozpoznan, protoze Umistéte index na desku na dokumenty tak, ze zarovnate jeho horni ¢ast

@ Print From Index
Sheet (Tisknout z indexu)

Kéd 2

*

nebyl spravné umistén.

s levou hranou skla. Potom pokradujte stisknutim tla¢itka & Barevné nebo
operaci zruste tlagitkem @ Stop.

@[J) Chyba

@ Print From Index
Sheet (Tisknout z indexu)

Kaéd 3

*

Index byl nespravné oznacen.

Vyjméte index, oznacte jej pozadovanym zplUsobem a zkuste to znovu.
= str. 11
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Indikatory / kéd Pri¢ina Reseni

el Chyba Index se neshoduje Vyjméte pamétovou kartu a vloZte kartu pouzitou k tisku indexu nebo
& PrintF ind s fotografiemi na pamétové vlozte na desku na dokumenty spravny index. Potom pokracujte
o ”nt, rom In .ex karté. stisknutim tlacitka <& Barevné nebo operaci zruste tlacitkem @ Stop.
Sheet (Tisknout z indexu)
Kaod 4
4] .
el Chyba Je pfipojené nepodporované Odpojte pfipojené zafizeni nebo stisknéte tlacitko @ Stop .
zafizeni.
® Print AlI/DPOF/ Pokud je digitalni fotoaparat podporovany, koéd P blika normalné.
PictBridgesk (Tisknout
v8e/DPOF/PictBridge)
Kaéd P blika dvojité
el Chyba Packa pro nastaveni tloustky Pokud posunete packu do polohy &, chcete-li tisknout na obalky,
i papiru je v poloze K. pokracujte stisknutim tladitka & Barevné. Jinak nastavte packu do
Kéd H
polohy £1.
®[J) Chyba Je tfeba vyménit soucast Kontaktujte autorizované servisni stfedisko nebo spole¢nost Epson.
®4 zafizeni EPSON STYLUS DX. = Podpora zakaznikd“ na str. 21
[ V8echny ostatni
indikatory
Kod E
® V8echny indikatory V zafizeni EPSON STYLUS DX Vypnéte zafizeni EPSON STYLUS DX a znovu je zapnéte. Pokud chyba
Kéd E se vyskytl problém. nezmizi, kontaktujte autorizované servisni stfedisko nebo spole¢nost

Epson. ® ,Podpora zakazniki“ na str. 21

% Tyto chyby se na zafizeni EPSON STYLUS rady DX4200 neobjevuiji.
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Potize a jejich reseni
Pokud pfi pouziti zatizeni EPSON STYLUS DX vzniknou
problémy, zkontrolujte nasledujici feSeni.

Problémy s kopirovanim

B Piedlohamusi bytumisténa v levém hornim rohu desky
na dokumenty.

B Pokud jsou okraje kopie ofiznuty, posuiite piedlohu
mirné od rohu.

B Papir musi byt vlozen kratkou hranou napted, zcela
doprava a s levym voditkem zarovnanym k levé hrané
papiru. Stoh papiru nesmi piesahovat znacku = na
vnitini strané levého voditka okraje.

PotiZze s podavanim papiru

B Odstraiite papir z podavace listi. Protiepte okraje stohu
papirti, aby se listy odd€lily. Potom vloZzte papir k pravé
hrané a prisuiite k papiru levé voditko okraje, ne vSak
prilis t€sn€. Papir nesmi byt pted krytem podavace.

B Nevkladejte piilis mnoho listi najednou.
Cast na ® str. 5 obsahuje informace o po&tu list,
ktery lze vlozit.

B Pokudv zafizeniuvizne papir, indikator[J Chybabude
blikat. Pfi odstranovani uviznutého papiru postupujte
nasledujicim zpisobem:

1. Stisknutim tla¢itka <> Barevné vysuiite uviznuty
papir. Pokud se papir nevysune, prejdete k dalsimu
kroku.

2. Pokud papir uvizne v oblasti podavace listi nebo
vystupniho zasobniku, opatrné jej vytahnéte a potom
stisknéte tlacitko < Barevné.

Pokud papir uviznul uvnitt zatizeni EPSON STYLUS
DX, stisknutim tla¢itka © On (Napajeni) zafizeni
vypnéte. Oteviete jednotku skeneru a odstrante veskery
papir, v¢etn¢ piipadnych utrzki. Papir netahejte zpét,
mohl by se poskodit podavac listll. Zaviete jednotku
skeneru a zapnéte zatizeni EPSON STYLUS DX.

Problemy s kvalitou tisku

Pokud se vyskytnou problémy s kopirovanim nebo kvalitou
tisku, zkuste nasledujici feseni:

B Dokument musi byt pfitisknut na desce na dokumenty
po celé jeho plose a zatizeni EPSON STYLUS DX

nesmi byt naklonéné ani umisténo na Sikmém povrchu.

B Vlozte papir tiskovou stranou nahoru (tato strana je
obvykle bélejsi, jasnéjsi nebo leskla).

B Papir nesmi byt zkrouceny ani pomackany.

B Vkladejte vzdy pouze jeden list. Odeberte listy
z vystupniho zasobniku (nesmi se v ném nahromadit
ptilis mnoho listt).

B Nastavte pomoci ovladaciho panelu velikost a typ
papiru podle vlozeného papiru (# str. 5).

B Aby bylo dosaZzeno maximalni kvality tisku, pouzivejte
papir Epson (® str. 5) a inkoustové kazety Epson
(= str. 14).

B Packu tloustky papiru nastavte do polohy & (vhodna
pro vétSinu typt papiru). Pokud tisknete na obalky,
nastavte packu do polohy K.

B Pokud jsou na vytisku svétlé nebo tmavé pruhy nebo
pokud je tisk prilis slaby, mozna bude nutno vy¢istit
tiskovou hlavu. Zkontrolujte trysky podle pokyna
(str. 16), abyste zjistili, zda je Cisténi tiskové hlavy
nutné.

Vycdistéte tiskovou hlavu (str. 16).

B Pokud se na vytisku objevi nerovné ¢ary, mozna bude
nutno nastavit tiskovou hlavu. V ¢4sti na = str. 17
najdete pokyny k nastaveni.

B Inkoustova kazeta muze byt stard nebo v ni dochazi
inkoust. V &asti na " str. 14 najdete pokyny k vyméné
inkoustové kazety.

B Pokud se na obrazku objevi teckovana cara, vycistéte
desku na dokumenty ¢istym a suchym hadiikem, ktery
nepousti vlas (nedoporucujeme papirové ruéniky). Je-li
to nutné, pouzijte malé mnozstvi prostfedku na ¢isténi
skla. Nestiikejte prostiedek na ¢isténi skla primo
na desku na dokumenty.

Problem s tiskovou hlavou

Pokud kryt inkoustové kazety nelze zaviit nebo pokud se
tiskova hlava neptesune do zakladni polohy, oteviete kryt a
zatlaCte inkoustovou kazetu zcela dolti (musi zaklapnout).

Dalsi potize
Po vypnuti zafizeni EPSON STYLUS DX nemusi ¢ervena
zativka uvnitt zafizeni EPSON STYLUS DX ihned

zhasnout. Zafivka bude svitit maximalné 15 minut, potom
automaticky zhasne. Nejedna se o poruchu.

20 Reseni problémii



Podpora zakazniku

Kontaktovani podpory zakazniku

Pokud se pti provozu produktu Epson vyskytnou problémy,
které nelze odstranit podle pokynii uvedenych

v dokumentaci k produktu, obrat'te se na centrum podpory
zékaznikl. Informace o kontaktu na podporu zékaznikiim
spole¢nosti EPSON najdete v dokumentu Pan-European
Warranty Document. Zaméstnanci centra podpory
zékazniklim vam budou schopni pomoci mnohem rychleji,
pokud jim poskytnete nasledujici tdaje:

B sériové Cislo zafizeni,
(stitek se sériovym cislem se obvykle nachazi na zadni
strané zatizeni),

B  model produktu,

Verze softwaru zatizeni

(Klepnéte na polozku About /O aplikaci/, Version
Info /Informace o verzi/ nebo jiné tlagitko v softwaru
zafizeni.)

znacka a model pocitace,
nazev a verze operacniho systému pocitace,

B nazvyaverze softwarovych aplikaci, které s produktem
obvykle pouzivate.

Stranky WWW technické podpory

Navstivte stranky na adrese http://www.epson.com a
vyberte ¢ast podpory na mistnich webovych strankach
EPSON, kde najdete nejnovéjsi ovladace, odpovédi na
casto kladené otazky, ptirucky a jiné polozky ke stazeni.

Stranky WWW technické podpory spole¢nosti Epson
poskytuji pomoc pii potizich, které nelze vyfesit pomoci
informaci pro feSeni problému v dokumentaci tiskarny.

Reseni problémii
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Oznameni

D l‘:l |eiité bezpeén ostn i [ | Déwej~te pozor, aby sena zatizeni EPSON STYLUS DX
nevylila Zadna tekutina.
pokyny
B Krom¢ ptipadt vyslovné popsanych v této piirucce
Pred pouzitim zafizeni EPSON STYLUS DX si pfectéte a nesnazte se zafizeni EPSON STYLUS DX sami
dodrzujte bezpe¢nostni pokyny: opravovat.
B Dbejte rovnéz na vSechna varovani a pokyny uvedené BV nésledujicich ptipadech odpojte zatizeni EPSON
na zafizeni EPSON STYLUS DX. STYLUS DX od elektrické sité a svéite opravu
o ) . . kvalifikovanému servisnimu technikovi: Je poSkozen
Pouzivejte typ zdroje, ktery je uveden na stitku. napéjeci kabel nebo zastréka; do zatizeni pronikla
Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany se zatizenim ka?’a}hnai ’zafi’zeni upadlo nebo ’bylva poskozena jeho
EPSON STYLUS DX. Poutiti jiného kabelu mize skiifi, zafizeni nefunguje normalng nebo vykazuje
zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem. Kabel Vyra,lzrm}l zmenu fun}<9nost1. Na’stavu]te pouzez ty
nepouZivejte s jinymi zatizenimi. ovladaci prvky, které jsou popsany v provoznich
pokynech.
B Dbejte na to, aby napajeci kabel, ktery pouZzivite, . L 5 o
splitoval mistni bezpe&nostni normy. B Pii skladovani nebo piepraveé zarlz'enl'EPS.ON y
STYLUS DX neklopte, nepokladejte je svisle ani je
B Zatizeni EPSON STYLUS DX umistéte v blizkosti nepievracejte, jinak mize dojit k vyteceni inkoustu
elektrické zasuvky, kde Ize snadno vytahnout napéjeci z kazety.
kabel.
B Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni nebo odfeni Bezpeénos tni pokyny k pOUZvltl'
sitove Siitry. inkoustovych kazet
W Pokud pro zapojeni zafizeni EPSON STYLUS DX B Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti a
pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, ze celkova nepijte jejich obsah.
kapacita proudu pro vSechna zatizeni zapojena pomoci
této Sndry nepiekracuje kapacitu $ndry v ampérech. B Pii manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou bud’te
Zkontrolujte také, zda celkovy piikon vSech zatizeni opatrni, protoze kolem otvoru pro ptivod inkoustu
zapojenych do elektrické zasuvky nepiekracuje mohou byt zbytky inkoustu. Pokud si pokozku
maximalni proud této zasuvky. znecistite inkoustem, umyjte se dikladné mydlem a
. o o 5 vodou. Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je
W Neumistujte zafizeni do prostfedi s vjrazné ihned vodou. Pokud byste méli n&jaké potize nebo by
proménlivou teplotou a vlhkosti, do prasného prostredi doslo ke zhoreni zraku, ihned navitivte lékafe.
ani do prostiedi, kde by mohlo byt vystaveno vibracim.
) o B Béhem tisku nedavejte ruce do zatizeni EPSON
W Ponechejte kolem zafizeni EPSON STYLUS DX STYLUS DX a nedotykejte se inkoustovych kazet.
dostatek prostoru, aby mohlo dostate¢né vétrat.
Nezakryvejte otvory na skiini ani do nich nezasunujte B Nainstalujte novou inkoustovou kazetu ihned po
zadné predméty. vyjmuti prazdné kazety. Jinak by mohlo dojit
] ) k vyschnuti tiskové hlavy, coz by znemoznilo tisk
B Zatizeni EPSON STYLUS DX neumist’uj te v blizkosti zatizeni EPSON STYLUS DX.
topeni, ventilacnich otvorti ani na ptfimé slune¢ni
svétlo. B Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji pouzit
L o ; pozdé&ji, chratite oblast pro od¢erpavani inkoustu pied
W Umistéte zafizeni EPSON STYLUS DX na rovny nedistotami a prachem; kazetu skladujte ve stejném
pevny povreh, ktery na vSech stranach presahuje prostiedi, v jakém je zafizeni EPSON STYLUS DX.
zékladnu zafizeni. Zafizeni nebude pIn¢€ funk¢ni, pokud V Esti pro od&erpavani inkoustu je uzavér, take neni
bude naklonéné nebo postavené nasikmo. nutné tuto oblast zakryvat. Zabraite viak kontaktu
B Zafizeni EPSON STYLUS DX umistéte alespoii 10 cm jinych pfedmétd s kazetou, mohly by se zneCistit.
od stény. Nedotykejte se této Casti ani jejiho okoli.
B Neotevirejte jednotku skeneru, kdyz zatizeni EPSON
STYLUS DX tiskne, skenuje nebo kopiruje.
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Kompatibilita s programem
ENERGY STAR®

Spole¢nost Epson je partnerem
programu ENERGY STAR® a
W potvrzuje, Ze tento produkt spliiuje

——— pozadavky smérnice ENERGY
STAR® pro Usporu energie.

Mezinarodni program ENERGY STAR® Office
Equipment pfedstavuje dobrovolné partnerstvi v oblasti
kancelatfského a pocitacového primyslu, které si klade za
cil propagaci uspornych pocitact, monitort, tiskaren, faxu,
kopirek, skenerti a multifunkénich zafizeni s cilem omezit
znedisténi zivotniho prostiedi v disledku vyroby elektrické
energie. V ucastnickych zemich se pouzivaji stejné
standardy a loga.

Autorska prava

Bez piedchoziho pisemného povoleni spolecnosti Seiko
Epson Corporation je zakdzano reprodukovat libovolnou
Cast této publikace, ukladat ve vyhledavacim systému nebo
prenaset libovolnou formou nebo prostiedky, a to
elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahrdvanim nebo
jakymkoli jinym zpisobem. Informace zde obsazené jsou
urceny vyhradné k pouziti pfi praci s timto zafizenim.
Spolecnost Epson neodpovida za disledky pouziti t€chto
informaci pfi praci s jinymi tiskarnami.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pobocky
nenesou vuci kupujicimu nebo tietim strandm zZadnou
odpovédnost za Skody, ztraty, naklady nebo vydaje
zpusobené kupujicimu nebo tietim stranam jako disledek
nahodného ¢i nespravného pouziti tohoto produktu,
neodborné ipravy, opravy ¢i zmény produktu nebo
nedodrzeni pokynii pro obsluhu a udrzbu dodanych
spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation neodpovida za zadné
Skody nebo problémy zpiisobené pouzitim jakéhokoli
prisluSenstvi nebo spotiebniho materialu, na nichZ neni
uvedeno oznaceni originalnich produktt Original Epson
Products nebo Epson Approved Products od spolecnosti
Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nezodpovida za zadné
Skody zptisobené elektromagnetickym rusenim vzniklym
v disledku pouziti kabeld rozhrani, které nejsou oznaceny
jako schvalené produkty Epson Approved Products
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

EPSON® je registrovana ochranna znamka a EPSON
STYLUS™ je ochranna znamka spole¢nosti Seiko Epson
Corporation.

USB DIRECT-PRINT™ alogo USB DIRECT-PRINT jsou
ochranné zndmky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.
Copyright© 2002 Seiko Epson Corporation. VSechna prava
vyhrazena.

DPOF™ je ochranna znamka spole¢nosti CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. a
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ je ochrannd znamka.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO a
Memory Stick PRO Duo jsou ochranné zndmky spolecnosti
Sony Corporation.

xD-Picture Card™ je ochranna znamka spolecnosti Fuji
Photo Film Co.,Ltd.

Obecna poznamka: Dalsi zde pouzité nazvy produkti
slouzi pouze k identifika¢nim ucelim a mohou byt
ochrannymi znamkami ptislusnych vlastnikti. Spole¢nost
Epson se vzdava vsech prav na tyto znacky.

Copyright© 2005 Seiko Epson Corporation. VSechna prava
vyhrazena.

o
o®%°

peor  Exif Print

>

(re)
Ve g\ )
PRINT
Imag_e -
MEMORYSTICK ™ xD-Pjicture Card™ Matching

MemoRy STick PRO..

Oznameni 23






	Úvod
	Součásti zařízení EPSON STYLUS DX
	Ovládací panel
	Tlačítka
	Indikátory


	Vkládání papíru
	Volba papíru
	Vkládání papíru do zařízení EPSON STYLUS DX

	Kopírování fotografii nebo dokumentu
	Vložení předlohy na desku na dokumenty
	Kopírování dokumentu A4
	Kopírování fotografií
	Zvýšení rychlosti kopírování

	Tisk z pamět’ové karty (jen řada DX4800)
	Kompatibilní karty a pozice pro vkládání
	Vložení karty
	Tisk indexu pro volbu fotografií
	Tisk pomocí indexu - přehled
	Tisk indexu
	Volba fotografií na indexu.
	Skenování indexu a tisk vybraných fotografií

	Tisk všech fotografií nebo fotografií DPOF

	Tisk z digitálního fotoaparátu
	Připojení a tisk

	Údržba a přeprava zařízení EPSON STYLUS DX
	Výměna inkoustových kazet
	Kontrola trysek tiskové hlavy a inkoustu
	Čištění tiskové hlavy
	Nastavení tiskové hlavy
	Přeprava zařízení EPSON STYLUS DX

	Řešení problémů
	Chybové indikátory
	Potíže a jejich řešení
	Problémy s kopírováním
	Potíže s podáváním papíru
	Problémy s kvalitou tisku
	Problém s tiskovou hlavou
	Další potíže

	Podpora zákazníků
	Kontaktování podpory zákazníků
	Stránky WWW technické podpory


	Oznámení
	Důležité bezpečnostní pokyny
	Bezpečnostní pokyny k použití inkoustových kazet
	Kompatibilita s programemENERGY STAR®

	Autorská práva


